UNIWERSYTET

MIKOLAJA KOPERNIKA

W TORUNIU
ZARZADZENIE Nr 42
Rektora Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w Toruniu
z dnia 25 marca 2014 r.

w sprawie przeksztalcenia Instytutu Filologii Slowianskiej w Katedre Filologii
Stowianskiej oraz Katedre¢ Balkanistyki na Wydziale Filologicznym

Na podstawie § 37 ust. 3 w zwigzku z § 21 Statutu UMK z dnia 22 pazdziernika 2013 r.

zarzadza sie,conastepuje:

§ 1

Z dniem 1 maja 2014 r. przeksztalca si¢ Instytut Filologii Stowianskiej w Katedre Filologii
Stowianskiej (nazwa w jezyku angielskim: Chair of Slavonic Philology) oraz Katedre
Balkanistyki (nazwa w jezyku angielskim: Chair of Balkan Studies), zwane dale;j
,katedrami”, bedace jednostkami organizacyjnymi Wydziatu Filologicznego.

I.

§ 2

. W sktad Katedry Filologii Stowianskiej wchodza:

1) Zaktad Jezyka Rosyjskiego,

2) Zaktad Komparatystyki Stowianskiej,
3) Zaklad Literatur Stowianskich,

4) Pracownia Glottodydaktyki,

. Zadaniem Katedry Filologii Stowianskiej jest prowadzenie dzialalnosci badawczo-

dydaktycznej w zakresie kultury 1 literatury rosyjskiej, jezykoznawstwa stowianskiego oraz
nauczania jezyka rosyjskiego.

§3

. W sktad Katedry Balkanistyki wchodza:

1) Zaktad Jezykow Stowianskich 1 Batkanistyki,
2) Pracownia Badan nad Pamigcig Zbiorowa w Postkomunistycznej Europie.

. Zadaniem Katedry Balkanistyki jest prowadzenie dzialalno$ci badawczo-dydaktycznej w

zakresie jezykow, literatur 1 kultur batkanskich 1 stowianskich oraz nauczanie wybranych
jezykow batkanskich.

§ 4

Dotychczasowi pracownicy (nauczyciele akademiccy) Instytutu Filologii Stowianskiej
stajg si¢ pracownikami utworzonych katedr, a pracownik administracyjny — dziekanatu
Wydziahu Filologicznego.

Dziekan Wydziatu Filologicznego przydzieli utworzonym katedrom pomieszczenia wraz
Z wyposazeniem.



§5

W zalgczniku do zarzadzenia nr 63 Rektora UMK z dnia 27 listopada 2003 r. w sprawie
kodowania rodzajow 1 systemow studiow oraz struktury organizacyjnej Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika, w czesci dotyczacej Wydziatu Filologicznego:

skresla sie:

,07 03 00 00 00 00 — Instytut Filologii Stowianskiej”.

07 03 01 00 00 - Zaktad Jezyka Rosyjskiego,
07 03 02 00 00 - Zaktad Jezykow Stowianskich 1 Batkanistyki
07 03 03 00 00 - Zaktad Komparatystyki Stowianskiej
07 03 04 00 00 - Zakfad Literatur Stowianskich
07 03 06 00 00 - Pracownia Glottodydaktyki
07 03 07 00 00 - Pracownia Badan nad Pamigcig Zbiorowa w Postkomunistycznej Europie
07 03 90 01 00 - Sekretariat [FS”

dodaje sig¢:
»07 23 00 00 00 — ” Katedra Filologii Slowianskiej

(skrot literowy: KFIS)

07 23 01 00 00 — Zaklad Jezyka Rosyjskiego
(skrot literowy: ZJR)

07 23 02 00 00 — Zaklad Komparatystyki Stowianskiej
(skrot literowy: ZKS)
07 23 03 00 00 — Zaklad Literatur Slowianskich

(skrot literowy: ZLS)

07 23 04 00 00 — Pracownia Glottodydaktyki
(skrot literowy: PrGl)

07 24 00 00 00 — Katedra Balkanistyki
(skrot literowy: KBI)
07 24 01 00 00 — Zaklad Jezykow Slowianskich i Balkanistyki
(skrot literowy: ZJSB)
07 24 02 00 00 — Pracownia Badan nad Pamiecig Zbiorowa w Postkomunistycznej
Europie
(skrot literowy: PrBPZPE)”

§ 6

Tracg moc wszystkie dotychczasowe wewnetrzne regulacje prawne w sprawie stanowigce]
przedmiot niniejszego zarzadzenia.

§7

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 maja 2014 r., po zatwierdzeniu przez Senat UMK
na posiedzeniu w dniu 25 marca 2014 r.

REKTOR

prof. dr hab. Andrzej Tretyn



